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1 Vazno

Upozorenje

Bezbednost

Procitajte i shvatite sva uputstva pre
upotrebe ovog mikro muzickog sistema.
Garancija nece vaziti ako je oStecenje
prouzrokovano nepostovanjem

uputstava.

‘i CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT

REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS

INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ova ,munja” ukazuje na neizolovan
materijal unutar uredaja koji moze da
izazove strujni udar. Zbog bezbednosti
svih u vaSem domacinstvu, ne skidajte
poklopac.

+Znak uzvika" skrece paznju na
karakteristike za koje bi trebalo da
pazljivo procitate prilozenu literaturu
da biste sprecili probleme u radu i
odrzavanju.

UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od
pozara ili strujnog udara, uredaj ne bi
trebalo da bude izloZen kisi ili vlazi, a
predmeti napunjeni te¢noscu, kao $to su
vaze, ne bi trebalo da se postavljaju na
uredaj.

OPREZ: Da biste spreili strujni udar, do
kraja umetnite utikac. (Za regione sa
polarizovanim utikac¢ima: Da biste spreili
strujni udar, poravnajte Siroki kontakt sa
Sirokim prorezom.)
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Nikada ne skidajte kuciste ovog uredaja.
Nikada ne podmazujte nijedan deo ovog
uredaja.

Nikada ne gledajte u laserski snop unutar ovog
uredaja.

Nikada ne stavljajte ovaj uredaj na druge
elektronske uredaje.

Drzite ovaj uredaj dalje od direktne sunceve
svetlosti, otvorenog plamena ili toplote.
Uverite se da uvek imate lak pristup kablu za
napajanje, utikacu ili adapteru da biste iskljucili
uredaj iz napajanja.

Uverite se da oko proizvoda ima
dovoljno prostora za ventilaciju.
Koristite samo prikljucke/dodatnu
opremu koju je naveo proizvodac.
OPREZ pri upotrebi baterije: Da biste
spredili curenje baterije koje moze
dovesti do telesnih povreda, ostecenja
imovine ili ostecenja jedinice:
¢ Postavite bateriju ispravno, +i -
kao sto je oznaceno na proizvodu.
e Baterija (pakovanje baterija ili
ugradene baterije) se ne sme
izlagati prekomernoj toploti poput
sunceve svetlosti, vatre ili sli¢cno.
¢ Izvadite bateriju kada se proizvod
ne koristi duze vreme.

Proizvod ne treba izlagati kapanju ili
prskanju.

Ne stavljajte nikakav izvor opasnosti
na proizvod (npr. predmete
napunjene tecnoscu, upaljene svede).
Kada se utikac za napajanje ili
spojnica za uredaj koriste kao uredaj
za iskljucivanje, uredaj za iskljucivanje
treba da bude u funkciji.

Koristite proizvod bezbedno u
okruzenju temperature izmedu 0 °Ci
45 °C.



Obavestenje

Sve izmene ili modifikacije obavljene na
ovom uredaju koje nije izri¢ito odobrio
MMD Hong Kong Holding Limited mogu da
poniste punomodje korisnika za koris¢enje
proizvoda.

Usaglasenost

Ovim, TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je
proizvod usaglasen sa osnovnim zahtevima
i drugim relevantnim odredbama propisa
RED Directive 2014/53/EU i UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
Deklaraciju o usaglasenosti mozete nadi na
adresi www.philips.com/support.

Briga za zivotnu sredinu

Odlaganje starog proizvoda i baterije

&

Vas proizvod je projektovan i proizveden
sa visokokvalitetnim materijalima

i komponentama koje mogu da se
recikliraju i ponovo upotrebe.

)¢

|

Ovaj simbol na proizvodu oznacava da
proizvod pokriva evropska direktiva
2012/19/EU.

)4

Ovaj simbol oznacava da proizvod sadrzi
baterije koje pokriva evropski propis (EU)
2023/1542 koje ne mogu da se odloZe sa
obi¢nim kuénim otpadom.

InformiSite se o lokalnom sistemu
odvojenog prikupljanja elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i baterija.

Pridrzavajte se lokalnih propisa i nikada
ne odlaZite proizvod i baterije sa obi¢nim
kucnim otpadom. Pravilno odlaganje
starih proizvoda i baterija sprecava
negativne posledice po Zivotnu sredinu i
zdravlje ljudi.

Uklanjanje baterija za jednokratnu
upotrebu

Da biste uklonili baterije za jednokratnu
upotrebu, pogledajte odeljak o instalaciji
baterija.

Ekoloske informacije

Izostavili smo svo nepotrebno pakovanje.
Vas sistem se sastoji od materijala

koji mogu da se recikliraju i ponovo
upotrebe ukoliko se rasklapanje obavi

u specijalizovanoj kompaniji. Postujte
lokalne propise o odlaganju materijala
za pakovanje, potroSenih baterija i stare
opreme.

Odrzavanje proizvoda

¢ Nemojte umetati nikakve druge
predmete osim diskova u odeljak za
disk.

e Nemojte umetati iskrivljene ili napukle
diskove u odeljak za disk.

e Uklonite diskove iz odeljka za disk ako
ne koristite proizvod duzi vremenski
period.

e Za(isc¢enje proizvoda koristite samo
krpu od mikrofibera.

Ovaj uredaj sadrzi ovu oznaku:

CLASS 1
LASER PRODUCT

E Napomena

® Tipska tablica se nalazi na poledini proizvoda.
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Zigovi
S AURACAST

Auracast™ oznaka i logoi su registrovani
Zigovi u vlasnistvu kompanije Bluetooth
SIG, Inc. i svako koriS¢enje tih zigova

od strane MMD Hong Kong Holding
Limited je pod licencom. Ostali zigovi i
trgovacke oznake pripadaju njihovim
odgovarajucim vlasnicima.

€3 Bluetooth

Bluetooth® oznaka i logoi su registrovani
Zigovi u vlasnistvu kompanije Bluetooth
SIG, Inc. i svako koriséenje tih zigova od
strane MMD Hong Kong Holding Limited
je pod licencom.

Be responsible
Respect copyrights

Pravljenje neovlascenih kopija
materijala zasticenog od kopiranja,
ukljucujuci kompjuterske programe,
datoteke, emisije i zvucne snimke, moze
predstavljati krSenje autorskih prava

i krivicno delo. Ovu opremu ne treba
koristiti u takve svrhe.
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2 Vas mikro
muzicki sistem

Cestitamo vam na kupovini i dobro dosli
u Philips! Da biste iskoristili sve prednosti
Philips podrske, registrujte svoj proizvod
na www.philips.com/support.

Sta je u kutiji

Proverite i identifikujte sadrzaj svog
pakovanja:

e Glavna jedinica
e Zvucne kutije (x2)

e FM antenna (FM antena)

e Daljinski upravljac (sa jednom
AAA baterijom)

e Kabl za napajanje (koli¢ina kabla za
napajanje i tip utikaca se razlikuju po
regionima)

PHILIPS PHILIPS PHILIPS

s S0 B-2A9| E-a

Vodic za brzi pocetak / Garantni list /
Bezbednosni list

Slike, ilustracije i crtezi prikazani u
ovom uputstvu za upotrebu su samo
za referencu, stvarni proizvod moze da
izgleda drugacije.
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Pregled glavne jedinice

PHILIPS
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SPEAKER OUT (42) ANTENNA

@ e(©@e)a

®P
@ LED indikator Svetli ljubicasto Nesifrovano Auracast™
.. . emitovanje
Status funkcije (pogledajte tabelu —
ispod). Ljubicasto svetlo Negifrovano Auracast™
treperi dva puta emitovanje je deaktivirano
LED Status (sporo) j€)
Svetli crveno Pripravnost
Treperi plavo-zeleno| Skeniranje Auracast™ @ 10)
(sporo) prijemnika

e Ukljucuje ovaj proizvod iliga
stavlja u rezim pripravnosti.

I —
Svetli plavo-zeleno Auracast™ prijemnik je

povezan
Treperi plavo-zeleno| Auracast™ prijemnik u stanju @ Displej
(vrlo sporo) mirovanja e Prikazuje trenutni status.
) y Sifrovano Auracast™ . .
Svetlitamnozuto | 2 T20R0 (@) Odeljak za disk

TamnoZzuto svetlo &
Sifrovano Auracast™

Egzzzi}dva puta emitovanje je deaktivirano @ <
e Povezite USB memorijske uredaje.
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@ AUDIO IN (AUDIO ULAZ)
e Povezite spoljne audio uredaje.

(7) SOURCE/PAIRING

(IZVOR/UPARIVANIJE)

e Pritisnite da izaberete izvor:
DISC (DISK), BT, AURACAST, DAB,
FM, USB, AUDIO IN (AUDIO ULAZ).

e U Bluetooth rezimu, pritisnite
i drzite duze od 2 sekunde da
biste prekinuli vezu sa trenutno
povezanim uredajem i usli u rezim
uparivanja.

AURACAST
e Kratak pritisak: Udite u Auracast
rezim prijema.
e Dugi pritisak: Udite u Auracast
rezim emitovanja.
e Dupli klik: Izbrisite Sifrovane
informacije o emitovanju.

@®»rn

e Zapocnite ili pauzirajte

reprodukciju.
[]
e Zaustavite reprodukciju.
e Obrisite program.

1) lea / b
e Preskocite na prethodnu/sledecu
numeru.

e Trazite u okviru numere/diska.

e Podesite na radio stanicu.

e Podesite vreme.

e U Auracast rezimu, prebacite se na
prethodno/sledece nesifrovano
emitovanje.

e Pritisnite i drzite za brzo
premotavanje napred ili nazad.

®@ A

e Otvorite ili zatvorite odeljak za
disk.

(13) To¢ki¢ za VOLUME (JACINU ZVUKA)
e Podesite jacinu zvuka.

Uti¢nica SPEAKER OUT
(1ZLAZ ZA ZVUCNIKE)

e Povezivanje sa zvuc¢nicima.
@ AC MAINS ~ (UTICNICA NAPAJANJA)

FM/DAB+ antenna
(FM/DAB+ antena)

e Poboljsajte FM/DAB+ prijem.
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Pregled daljinskog
upravljaca

!

FM AUDIO IN
@——o DAB use * ]

!

DIM e——

/ \
:®: N
1 ]
1 ]
ALBUM/|
(:) |PRESET:
1 ]
1 ]
(v = | (€

o
G)— ]

)
b oode

PHILIPS

®o

e Ukljucuje ovaj proizvod ili ga
stavlja u rezim pripravnosti.

(2) CD/BT PAIRING (CD/BLUETOOTH

UPARIVANJE)

e |zaberite CD izvor.

e |zaberite Bluetooth izvor.

e U Bluetooth rezimu, pritisnite i
drzite duZe od 2 sekunde da biste
usli u rezim uparivanja ili prekinuli
vezu sa trenutno povezanim
uredajem.
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(3) DAB/FM
e |zaberite FM ili DAB+ izvor.
(4 lea/ >y

* Predite na prethodnu ili sledecu
numeru.

e Trazite u okviru numere/diska.

e Podesite na radio stanicu.

e Podesite vreme.

e U Auracast rezimu, prebacite se na
prethodno/sledede nesifrovano
emitovanje.

e Pritisnite i drzite za brzo
premotavanje napred ili nazad.

(5) MODE (REZIM)

e |zaberite rezim nasumicne
reprodukcije da biste
reprodukovali numere nasumicno.

e |zaberite rezZim ponavljanja da
biste reprodukovali numeru ili sve
numere ponovo.

e |zaberite stereo i mono zvuk.

@ ALBUM/PRESET (ALBUM/UNAPRED

PODESENO) A/ V¥

e |zaberite unapred podesenu radio
stanicu.

e Preskodite na prethodni/sledeci
album.

(7) INFO (INFORMACLIJE)

e Prikazite informacije o reprodukciji

ili informacije o radio usluzi.
SLEEP/TIMER (SPAVANJE/TAJMER)
e Podesite tajmer za spavanje.

e Podesite tajmer alarma.

(9) CLOCK (SAT)
e Podesite sat.
¢ Pogledajte informacije o satu.
e U reZimu pripravnosti, pritisnite i

......

prikaz sata.



PROG/SCAN
(PROGRAMIRAJ/SKENIRAJ)

e Programirajte numere.
e Programirajte radio stanice.
e Automatski memoriite radio

stanice.
an <

e Iskljucite zvuk ili vratite na
prethodnu jacinu zvuka.

(1) SOUND (ZVUK)

e |zaberite unapred podeseni zvucni
efekat.

@ +/- (jacina zvuka)
e Podesite jacinu zvuka.
DIM (OSVETLJENST DISPLEJA)
e Podesite osvetljenost displeja.

(15 m/MENU (MENI)
e Zaustavite reprodukciju ili obrisite

program.
e Udite ili izadite iz DAB+ menija.
> 11/0K

e Pritisnite da pocnete, pauzirate ili
nastavite reprodukciju.
e Potvrdite iliizaberite DAB+ stavku.

(17) USB/AUDIO IN (USB/AUDIO ULAZ)

e |zaberite USB izvor.

e |zaberite AUDIO IN izvor.

()

e U reZzimu Auracast prijemnika,
pritisnite za ponovno skeniranje
Auracast™ emitovanog kanala.

e Pritisnite da predete u rezim
Auracast™ prijemnika.

e Pritisnite i drzite duze od
3 sekunde da aktivirate/
deaktivirate rezim Auracast™
prijemnika.

3 Zapocnite

Oprez

» Upotreba kontrola ili podesavanja ili
izvodenje postupaka koji nisu ovde navedeni
moze dovesti do opasnog izlaganja zracenju
ili drugog nebezbednog rada

Uvek pratite po redosledu instrukcije iz
ovog poglavlja u uputstvu za upotrebu.

Povezivanje zvucnika

Napomena

» Umetnite ogoljeni deo Zice svakog zvucnika
do kraja u uticnicu.

 Za bolji kvalitet zvuka, koristite samo
prilozene zvucnike

1 Dok povezujete jedan zvuénik,
pronadite uti¢nice na zadnjoj strani
glavne jedinice sa oznakom ,R".

2 Ubacite bakarnu Zicu u uti¢nicu
oznacenu sa ,+", a srebrnu zicu u
uti¢nicu sa oznakom ,,-".

3 Dok povezujete drugi zvuénik,
pronadite uti¢nice na glavnoj jedinici
oznacene sa ,L".

4 Ponovite korak 2 da biste umetnuli
Zicu levog zvucnika.

Da biste umetnuli svaku zZicu zvucnika:
1 Drzite jezi¢ak uti¢nice.

2 Umetnite Zicu zvuénika do kraja.

3 Otpustite jezi¢ak uti¢nice.

SR



Prikljucite kabl za napajanje u zidnu
uticnicu.

Povezivanje radio
antene

PoveZite isporucenu radio antenu na ovaj
proizvod pre slusanja radija.

)
[ ®
A CAUTION A
[ ®
®

Priprema daljinskog
upravljaca

Oprez

* Opasnost od ostecenja proizvoda! Kada se
daljinski upravljac ne koristi duze vreme,
izvadite baterije.

+ Baterije sadrze hemijske supstance, treba ih
pravilno odloziti.

Povezivanje sa
napajanjem

“ Oprez

» Opasnost od ostecenja proizvoda! Uverite
se da napon napajanja odgovara naponu
odstampanom na poledini ili donjoj strani
jedinice.

+ Rizik od strujnog udara! Pre nego $to
ukljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom, uverite se da je utika¢ dobro
pricvrscen, kada iskopcate kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom, uvek vucite utikac,
nikada ne vucite kabl.

» Pre nego sto povezete kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom, uverite se da ste
obavili sva ostala povezivanja.
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Umetanje baterije na daljinskom
upravljacu:

1 Otvorite odeljak za bateriju.

2 Umetnite dostavljenu AAA bateriju
sa ispravnim polaritetom (+/-) kako je
naznaceno.

3 Zatvorite odeljak za bateriju.

(1] (2]

©
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Napajanje je ukljuceno

Pritisnite .
> Proizvod se prebacuje na posledniji
izabrani izvor.

Prelazak u rezim pripravnosti

Pritisnite ® ponovo da biste proizvod

prebacili u rezim pripravnosti bez prikaza

sata ili u rezim pripravnosti sa prikazom

sata.

 Crveni indikator pripravnosti svetli.

e U stanju pripravnosti, moZete da
pritisnete i drzite CLOCK da biste

Napomena

» Proizvod prelazi u rezim pripravnosti nakon
15 minuta neaktivnosti.

+ Da biste postigli efikasnu ustedu energije,
iskljucite sve spoljne elektronske uredaje iz
USB porta kada se uredaj ne koristi.

Podesavanje sata

1 U rezimu ukljuéenog uredaja,
pritisnite i drzite dugme CLOCK duze
od 2 sekunde da biste usli u rezim
podesavanja sata.

> Prikazuje se [24H] ili [12H].

2 Pritisnite 44/ »» da izaberete 24H
ili 12H format sata, a zatim pritisnite
CLOCK.

» Cifre sata pocinju da trepere.
3 Pritisnite 4«4/ »» da podesite ¢as, a
zatim pritisnite CLOCK.
> Cifre minuta pocinju da trepere.
4 Pritisnite l««/ »»| da podesite minut, a
zatim pritisnite CLOCK.
> Satje podesen.

Da ponistite podesavanje vremena bez
cuvanja

Pritisnite M ili ne pritiskajte nijedno
dugme 30 sekundi.

Savet

+ Da biste videli sat u uklju¢enom rezimu,
kratko pritisnite CLOCK.

U stanju pripravnosti, mozete da pritisnete
i drzite CLOCK da biste ukljudili ili iskljudili
prikaz sata.

+ Ako je displej sata uklju¢en u rezimu
pripravnosti potrosnja struje je veca.
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4 Reprodukcija

Reprodukcija sa diska

1 Pritisnite CD/BT da izaberete CD
izvor, ili pritisnite dugme za Source na
glavnoj jedinici da biste presli na DISC
izvor.

Pritisnite A da otvorite odeljak za disk.

wWN

Umetnite disk vodedi racuna da
etiketa bude okrenuta nagore.

4 Pritisnite A da zatvorite odeljak za
disk.

 Reprodukcija pocinje automatski.
Ako ne pocne, pritisnite »11.

PAIRING

Reprodukcija sa USB-a

Napomena

+ Uverite se da USB uredaj sadrzi audio sadrzaj
koji se moze reprodukovati.

—_—

Ubacite USB uredaj u =< uticnicu.

2 Pritiskajte AUDIO IN/USB viie puta
da biste izabrali USB izvor ili pritisnite
dugme za Source na glavnoj jedinici
da biste presli na USB izvor.

12 SR

3 Reprodukcija potinje automatski. Ako
ne pocne, pritisnite » 1.

Upravljanje

reprodukcijom

>l Pocnite, pauzirajte ili
nastavite reprodukciju.

[ | Zaustavite reprodukciju.

A/V Izaberite aloum ili fasciklu.

l««/»p|  Pritisnite za prelazak na

prethodnu ili sledecu
numeru.

Pritisnite i drzite za pretragu
unazad/unapred unutar

numere.
MODE Pustite numeru ili sve numere
ponovo.
Pustite numere nasumic¢no.
+/- Povedajte ili smanjite jacinu
zvuka.
L Iskljucite ili ukljucite zvuk.
SOUND Izaberite unapred podeseni
zvucni ekvilajzer.
DIM Podesite osvetljenost displeja.
INFO Prikazuje informacije o
reprodukciji.




Preskakanje numera

Za CD:
Pritisnite 4« / »» da izaberete numere.

Za MP3 disk i USB:

1 Pritisnite A / ¥ da izaberete album ili

fasciklu.

2 Pritisnite leq/ »»| da izaberete
numeru ili datoteku.

Programiranje numera

Ova funkcija vam omogucava da
programirate 20 numera po Zeljenom
redosledu.

1 U rezimu zaustavljene reprodukcije,
pritisnite PROG/SCAN da biste
aktivirali rezim programiranja.

> Prikazuje se [PO1].
2 Za MP3 numere, pritisnite A / ¥ da
izaberete album.

3 Pritisnite |« / »p»| da izaberete
numeru, a zatim pritisnite PROG/
SCAN da potvrdite.

4 Ponovite korake 2 do 3 da
programirate jos numera.

5 Pritisnite » I da biste pustili
programirane numere.

Za brisanje programa
Pritisnite M dvaput.

Reprodukcija sa
Bluetooth uredaja

E Napomena

Ne garantujemo kompatibilnost sa svim
Bluetooth uredajima.

Svaka prepreka izmedu jedinice i uredaja
moZze smanjiti radni domet.

Efektivni radni domet izmedu ove jedinice

i vaseg Bluetooth uredaja je priblizno 30
metara.

Jedinica moze da memorise do 8 prethodno
povezanih Bluetooth uredaja.

1

PAIRING

Bluetooth

Bluetooth

Devices

Philips TAM4505M2

Pritisnite CD/BT da izaberete
Bluetooth izvor, ili pritisnite dugme
za Source na glavnoj jedinici da biste
presli na BT izvor.

 [BT] (Bluetooth) se prikazuje.

Na svom uredaju koji podrzava profil
napredne audio distribucije (A2DP),
omogucdite Bluetooth i potrazite
Bluetooth uredaje koji se mogu
upariti (pogledajte uputstvo za
upotrebu uredaja).
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3 Izaberite ,Philips TAM4505M2" na

svom Bluetooth uredaju.

e Ako ne pronadete ,Philips
TAMA4505M2" ili ne mozete da
se uparite sa ovim proizvodom,
pritisnite i drzite PAIRING na
proizvodu ili na daljinskom
upravljacu duze od 2 sekunde za
ulazak u rezim uparivanja.

> Nakon uspesSnog uparivanja i
povezivanja, Cucete zvucni signal
sa uredaja.

4 pustite zvuk na povezanom uredaju.

> Zvuk se emituje sa Bluetooth
uredaja na ovaj proizvod.

Da biste prekinuli vezu sa Bluetooth
uredajem:

Deaktivirajte Bluetooth na svom
uredaju.

Pritisnite i drzite PAIRING na
proizvodu ili na daljinskom upravljacu
duZze od 2 sekunde za ulazak u rezim
uparivanja.

Pritisnite i drzite PAIRING na
daljinskom upravljacu 8 sekundi da
obriSete memorisane uredaje.
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5 Auracastrad

Mozete da emitujete svoju muziku na
ovaj proizvod ili bilo koji drugi proizvod
kompatibilan sa tehnologijom Auracast.

Auracast™ prijemnik

1 Pritisnite ® da izaberete Auracast
izvor, ili pritisnite dugme za SOURCE
na glavnoj jedinici da biste presli na
Auracast izvor.

e Prikazuje se [AURACAST RCV].
¢ Plavo-zeleno indikator treperi.

2 Ako prvi put unesete Auracast izvor
ili ako je lista stanica prazna, proizvod
¢e automatski obaviti potpuno
skeniranje.

e Prikazuje se [Scanning].

e Mikro sistem ¢e automatski traziti
obliznja Auracast emitovanja
i povezati se sa neSifrovanim
emitovanjem sa najjacim
signalom.

e Ako Auracast emitovanje nije
pronadeno u roku od 20 sekundi,
uredaj ¢e udi u stanje mirovanja i
cijan svetlo ce sporo treperiti.




3 Na svom mobilnom uredaju ili
adapteru koji podrzava Auracast,
pratite uputstva da biste omogudili
Auracast emitovanje.

4 Nakon uspe$nog povezivanja, cijan
indikator svetli neprekidno.

Prikazuje se naziv Auracast izvora.

o Ul

Izaberite i reprodukujte zvuk sa svog
mobilnog uredaja ili adaptera sa
Auracast-om na ovom proizvodu.

7 Pratite Auracast vezu na svim
dodatnim Auracast kompatibilnim
proizvodima koje Zelite da
obuhvatite.

Da biste prekinuli vezu sa Auracast-om,

mozete:

e Prebaciti uredaj na drugi izvor.
e Deaktivirati Auracast emitovanje na

svom mobilnom uredaju ili adapteru.

Auracast™ emitovanje

Napomena

Auracast prijemnik i Auracast emitovanje
ne mogu da se ukljuce istovremeno. Ako
pokusate da ukljucite Auracast emitovanje
u rezimu Auracast prijemnika, ne¢ete moci
uspesno da se prebacite. | obrnuto.

Rucno skeniranje Auracast
emitovanja
U rezimu Auracast prijemnika, pritisnite

A za ponovno skeniranje Auracast™
emitovanog kanala.

Izbor Auracast emitovanja

Pritisnite 4« / > da izaberete Auracast
emitovanje.

Napomena

* lzabrano je samo nesifrovano emitovanje, a
sifrovano emitovanije se preskace.

U izvoru DISC/Bluetooth/DAB/FM/
USB/Audio ulaz, pritisnite i drzite /
taster & / AURACAST 3 sekunde ili
izaberite Source Control u aplikaciji

Philips Entertainment ( / Auracast

emitovanje) da biste usli u Auracast
emitovanje.

U aplikaciji Philips Entertainment,
udite u General Settings, izaberite
Public (nesifrovano emitovanje) ili
Personal (Sifrovano emitovanje) od
Auracast™ emitera.

e Kada se izabere nesifrovano
emitovanje, LED svetli ljubicasto.

e Kada se izabere nesifrovano
emitovanje, LED svetli tamnoZzuto.

Mozete emitovati zvuk na bilo
koji broj Auracast™ omogucenih
proizvoda, pratite uputstva da
omogudite Auracast™ vezu.

Ako je Auracast kanal emitovanja
Sifrovan, Auracast prijemni proizvodi
moraju uneti lozinku da bi ga slusali.
e LED indikator proizvoda ¢e postati
cijan kada je omogucen Auracast
prijem.
Pritisnite dugme SOURCE za
prebacivanje izmedu DISC/
Bluetooth/DAB/FM/USB/Audio in za
reprodukciju razlicitih izvora zvuka.
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Prekid veze
sa Auracast™
emitovanjem

e Pritisnite i drzite dugme @ 3 sekunde.

Izadite iz Auracast emitovanja sa
mikro muzic¢kog sistema.

 LED lampica treperi ljubicasto ili
tamnozuto 3 puta.

16 SR

6 Slusanje radija

Sa ovim proizvodom mozete slusati DAB+
radio i FM radio.

E Napomena

» Postavite FM antenu $to je dalje mogucde od
TV-aili drugog izvora zracenja.

» Zaoptimalan prijem, potpuno izvucite i
podesite poloZaj FM antene.

Slusanje DAB+ radija

Digitalno audio emitovanje+ (DAB+) je
nacin digitalnog emitovanja radija preko
mreze predajnika. Pruza vam vedi izbor,
bolji kvalitet zvuka i viSe informacija.

Automatsko memorisanje DAB+
radio stanica

E Napomena

» Nove stanice i usluge se s vremena na vreme
dodaju u DAB+ emitovanje. Obavljajte
redovna skeniranja da biste ucinili dostupnim
nove DAB+ stanice i usluge.

1 Pritiskajte DAB/FM viie puta da biste
izabrali DAB+ izvor.

e Ako prvi put unesete DAB+ izvor
ili ako je lista stanica prazna, radio
¢e automatski obaviti potpuno
skeniranje.

¥

Prikazuje se [Scanning].

¥

Radio automatski skenira i
memoriSe sve DAB+ radio stanice,
a emituje se prva dostupna
stanica.

2 Pritisnite i drite PROG/SCAN duze od
2 sekunde.

L Proizvod automatski skenira i
memoriSe sve DAB+ radio stanice.

> Nakon skeniranja, emituje se prva
dostupna stanica.



Izbor DAB+ radio stanice

Nakon sto DAB+ radio stanice budu
skenirane i memorisane, pritisnite ¢4/ »p|
da izaberete DAB+ stanicu.

Ruc¢no memorisanje DAB+ radio
stanica

1 Pritisnite ¢« / »»| da izaberete DAB+
radio stanicu.

2 Pritisnite PROG/SCAN da biste
aktivirali programski rezim.
L Prikazuje se [PO1].

3 Pritisnite A / ¥ da dodelite broj od

1 do 10 ovoj radio stanici, a zatim
pritisnite PROG/SCAN da potvrdite.

4 Ponovite korake od 1 do 3 da biste
programirali vise stanica.

Da biste izabrali unapred podesenu
DAB+ radio stanicu:
U DAB+ rezimu, pritisnite A / V.

Koris¢enje DAB+ menija

1 UDAB+rezimu, pritisnite @ /MENU da
biste pristupili DAB+ meniju.

2 Pritisnite l44/ »» da biste se
prebacivali izmedu opcija iz menija.

e [SCANI: Skenirajte i saCuvajte sve
dostupne DAB+ radio stanice.

¢ [MANUAL]J: Ru¢no podesite DAB+
stanicu.

¢ [DRC]: Kompresujte dinamicki
opseg radio signala tako da se
jacina tihih zvukova poveda, a
jacina glasnih zvukova smanji

e [PRUNE]: Uklonite nevazece

stanice sa liste stanica.

[SYSTEM]: Podesite sistemske

postavke.

3 Da biste izabrali opciju, pritisnite
»11/0K.

4 Ako je podopcija dostupna, ponovite
korake od 2 do 3.

Prikaz DAB+ informacija

Dok slusate DAB+ radio, pritiskajte INFO
vise puta da biste prikazali razlicite
informacije (ako su dostupne), kao $to su
frekvencija, jacina signala, vreme itd.

Slusanje FM radija

Podesavanje FM radio stanice

1 Pritisnite DAB/FM vide puta da biste
izabrali FM izvor.

2 Pritisnite i drite le«¢/ »» duze od dve
sekunde.
L» Radio automatski podesava
stanicu sa jakim prijemom.

3 Ponovite korak 2 da biste podesili vide
stanica.

Da biste podesili slabu stanicu:
Pritiskajte |4« / »»| viSe puta dok ne
pronadete optimalan prijem.

Automatsko memorisanje FM
radio stanica

Napomena

* Mozete memorisati najvise 20 FM radio
stanica.

1 Pritisnite DAB/FM vide puta da biste
izabrali FM izvor.

2 Pritisnite i drzite PROG/SCAN duze od
2 sekunde.

> Sve dostupne stanice su
programirane po redosledu jacine
prijema talasnog opsega.

> Prva programirana radio stanica se
emituje automatski.
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Ru¢no memorisanje FM radio
stanica

1 Podesite FM radio stanicu.

2 Pritisnite PROG/SCAN da biste
aktivirali programski rezim.
> Prikazuje se [PO1].

3 Pritisnite A / ¥ da dodelite broj od

1 do 10 ovoj radio stanici, a zatim
pritisnite PROG/SCAN da potvrdite.

4 Ponovite korake od 1 do 3 da biste
programirali vise stanica.

E Napomena

» Da biste prebrisali programiranu stanicu,
memorisite drugu stanicu na njeno mesto.

Izbor unapred podesene FM
radio stanice

U FM rezimu, pritisnite A / ¥ da izaberete

broj unapred podesene stanice.

e Dok slusate FM radio, mozete da
pritisnete MODE da biste birali
izmedu stereo i mono zvuka.

Prikaz RDS informacija

RDS (Radio Data System) je usluga koja
omogucava FM stanicama da prikazu
dodatne informacije.

1 Podesite FM radio stanicu.

2 Pritiskajte INFO vise puta da biste
prikazali razli¢ite RDS informacije (ako
su dostupne), kao Sto su naziv stanice,
tip programa, vreme itd.
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7 Podesavanje
zvuka

Sledece operacije su primenljive na sve
podrZzane medije.

Izaberite unapred
podeseni zvucni efekat
e Pritiskajte SOUND vise puta da biste

izabrali unapred podeseni zvucni
efekat.

Podesavanje nivoa
jacine zvuka

¢ Na daljinskom upravljacu pritisnite +/-
(jacina zvuka) vise puta.

¢ Na glavnoj jedinici okrenite tocki¢ za
jacinu zvuka.

Iskljucivanje zvuka

.....

e Pritisnite « da biste iskljucili ili
ukljudili zvuk.



8 Ostale funkcije

Podesavanje tajmera
alarma

Ovaj proizvod se moze koristiti kao
budilnik. Mozete da izaberete disk, radio

ili.mp3 datoteke na USB memorijskom
uredaju za izvor alarma.

Napomena

» Tajmer alarma nije dostupan u rezimu
AUDIO IN (Audio ulaz).

* Ako je izabran CD/USB izvor, ali disk nije
postavljen ili USB uredaj nije povezan,
automatski se bira radio izvor.

—

Uverite se da ste podesili sat.

2 Urezimu pripravnosti pritisnite i
drzite SLEEP/TIMER duze od
2 sekunde.

» Cifre sata trepere.

3 Pritiskajte |4« / »»| viSe puta da biste
podesili ¢as, a zatim pritisnite
SLEEP/TIMER da potvrdite.

L Cifre minuta trepere.

4 Ppritisnite ¢« / ¥ da podesite minut,
a zatim pritisnite SLEEP/TIMER da
potvrdite.
> Poslednji izabrani izvor alarma

treperi.

5 Pritisnite 4«4/ »» da izaberete izvor
alarma (disk, USB, FM ili DAB+ radio),
a zatim pritisnite SLEEP/TIMER da
potvrdite.
> XX treperi (XX oznacdava nivo
jacine zvuka alarma).

6 Pritisnite l«« / > da podesite jacinu
zvuka alarma, a zatim pritisnite
SLEEP/TIMER da potvrdite.

Aktiviranje/deaktiviranje

tajmera alarma

U rezimu pripravnosti, pritiskajte

SLEEP/TIMER da biste aktivirali ili

deaktivirali tajmer.

> Ako je tajmer aktiviran, prikazuje se
TIMER.

e U stanju pripravnosti, mozete da
pritisnete i drzite CLOCK da biste

......

Podesavanje tajmera za
spavanje

Ovaj muzicki sistem se moze automatski
prebaciti u rezim pripravnosti nakon
odredenog vremenskog perioda.

e Kada je muzicki sistem ukljucen,
pritiskajte SLEEP/TIMER da biste
izabrali odredeni vremenski period (u
minutima).
> Kada je tajmer za spavanje

aktiviran, prikazuje se SLEEP.

Da deaktivirate tajmer za spavanje
e Pritiskajte SLEEP/TIMER vise puta
dok se ne prikaze [OFF] (isklju¢eno
spavanje).
» Kada je tajmer za spavanje
deaktiviran, SLEEP nestaje.

Slusanje sa spoljnog
uredaja

Mozete da slusate spoljni uredaj preko
ove jedinice pomocu MP3 kabla za
povezivanje.

1 Povezite MP3 kabl za povezivanje
(nije dostavljen) izmedu:
e Uti¢nice AUDIO IN (3,5 mm) na
proizvodu.
e | prikljucka za slusalice na
spoljnom uredaju.
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2 Pritisnite AUDIO IN/USB vise puta da
biste izabrali AUDIO IN izvor.

3 Pocnite da reprodukujete sa uredaja
(pogledajte uputstvo za upotrebu
uredaja).

AUDIO IN
e

Resetovanje na fabricka
podesavanja

Resetovanje uredaja na podrazumevana
podesavanja.

Kada je uredaj ukljucen, pritisnite i drzite
dugme 115 sekundi u izvoru AUDIO IN
na VOLUME 2.

Uredaj se vracda na fabricka podesavanja i
ulazi u rezim pripravnosti.
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9 Philips
Entertainment
aplikacija

Preuzimanje aplikacije

Skenirajte QR kdd/pritisnite dugme
.Preuzmi” ili potrazite ,Philips
Entertainment” na Apple App Storeiili
Google Play prodavnici da biste preuzeli
aplikaciju.

# Download on the
« App Store

GETITON
> Google Play

philips.to/entapp

Philips Entertainment aplikacija vam
pruza kontrolu nad muzikom koju
slusate. Mozete da koristite svoj pametni
uredaj da lako izaberete stil zvuka koji
Zelite, da prelazite sa jednog izvora na
drugiijo$ mnogo toga.



Uparite aplikaciju sa Izaberite zvuk
svojim mikro sistemom

MozZete da izaberete idealan zvuk za
svoju muziku.

pairrequest Izaberite efekat ekvilajzera (EQ)
Pritisnite ikonu u aplikaciji da
® biste izabrali unapred definisane

rezime muzike koji odgovaraju vasoj
muzici: BALANCED/WARM/BRIGHT/
POWERFUL/CLEAR/CUSTOM.

BERNIEER

=5 Sound Control

1 Pokrenite Philips Entertainment

aplikaciju na mobilnom uredaju. ( (

2 Uklju¢ite Bluetooth na mobilnom

uredaju.
3 Ako povezujete Philips Entertainment O satanced
aplikacija sa mikro sistemom po prvi O wam

put, trazi se da uparite aplikaciju sa
svojim mikro sistemom.

4 Pritisnite taster Reprodukcija/Pauza
na mikro sistemu kako biste omogudili
aplikaciji da ga otkrije i njime upravlja.

Bright

) U

O O

Powerful

Clear

)

(

) Custom

O
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< Sound Style

() Balanced
() Warm

() Bright

Powerful
() Clear

o Custom

Izaberite izvor

Pritisnite ikonu u aplikaciji da biste
izabrali CD/BLUETOOTH/AURACAST/
DAB/FM/USB/AUDIO IN.

r?a Source Control

] source

. Bluetooth >
N\
N
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Source
O o
() Bluetooth
O Auracast™ receiver
() DbaB

O m o

A v N
O use N

() Audioln

No Preset

There is no preset FM station. Please perform
preset by using either local buttons or remote

control.

Manual Preset

Cancel



Primite nesifrovano Auracast™
emitovanje

1 1zaberite Auracast™ izvor risivera.

Source

\

<
Bluetooth
Auracast™ receiver /\\

NS
N
DAB \

) M

UsB

Audio In

2 Pritisnite [Auracast™ broadcasts] za
ulazak u Auracast™ listu emitovanja.

?& Source Control

5] Source

Auracast™ receiver >

B Auracast™ broadcasts I\Y >
N\Nke

\

N

Preset stations

Music

LE Audio compatible

3 Kada se izabere nesifrovan izvor
reprodukcije iz mobilnog telefonaili

adaptera, mikro sistem e ga potraziti

povezati se s njim.
> Obavezno aktivirajte Auracast™

emitovanje na mobilnom telefonu

ili adapteru.

< Auracast™ broadcasts 3

O Unencrypted Auracast QA ®
N
Encrypted Auracast a6 ®

Izaberite Sifrovano Auracast™
emitovanje

1 1zaberite Auracast™ izvor risivera.

Source
(

O o

() Bluetooth

o Auracast™ receiver

N
N

() Dpas N

O m™

O uss

(O Audioin

2 Pritisnite [Auracast™ broadcasts] za
ulazak u Auracast™ listu emitovanja.

Qﬁﬁ Source Control

2] Source

Auracast™ receiver >

B Auracast™ broadcasts

Preset stations

Music

LE Audio compatible

SR
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3 Kada se izabere ifrovan izvor 2 Pritisnite da izaberete unapred
reprodukcije sa mobilnog telefona podesSenu FM stanicu.

ili adaptera, od vas ¢e se traziti da
° G 3«

unesete lozinku. Unesite istu lozinku
Auracast™ emitovanje sa mobilnog

koju unosite kada podesavate
telefona ili adaptera.

P . E Source MY
> Obavezno aktivirajte Auracast™
emitovanje na mobilnom telefonu
III adapteru' a Preset stations o\ >

() Unencrypted Auracast @

© Encrypted Auracast a ®

O ™ Wz
Enter Password
) W MHz
EXT TS
O » WHz

>
N
<
=
=
N

(

L
N

0

Izaberite unapred podesenu
radio stanicu

Kada nijedna unapred podesena
stanica nije uskladiStena u mikro sistem,
aplikacija ¢e vas podsetiti da se obavi
automatsko skeniranje ili manuelno

1 Izaberite za ulazak u [FM] izvor.

Source

O o podesavanje unapred.
() Bluetooth
) Auracast™ receiver No Preset
() bpas There is no preset FM station. Please perform

preset by using either local buttons or remote
control.

Manual Preset

O uss N

~

) Audioln

Cancel
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Podesavanje sata

Pritisnite ikonu u aplikaciji da biste
usli u podesavanije sata.

T =

@ 24-HrTime «

(l'é Sync Clock

O® dock >
a;tj; \
>
Sleep Timer off >
Clock
05 06

e [24-Hr Timel: Izaberite rezim
vremena od 12 ili 24 sata.
> Podrazumevano je podeseno 24.

casovno vreme.

e [Sync Clock]: Kada je omogudena
opcija Sync Clock, aplikacija ¢e
sinhronizovati mobilni sat sa
mikro sistemom nakon njihovog
povezivanja.

L [skljucite [Sync Clock] kako bi
korisnici mogli da prilagode vreme
za njihove mikro sisteme.

¢ [Clock]: opcija da prevucete i
izaberete vreme na stranici sata.

Podesite tajmer alarma

2 B Q| § O (
@ 24-HrTime «

@@ Sync Clock

® dock >
1 Timer off >
SIeepTlme}\ \ off >

07 04
Enable timer -«
Wake-up source w >
Wake-up volume 15 >

Save

s ™
( Cancel )

1 [Timer]: Pritisnite za ulazak u
podesavanje tajmera alarma. Podesite
vreme za budenje mikro sistema.

2 lzaberite [Enable timer]: mikro
sistem ce se automatski ukljuditi i
reprodukovati nakon dostizanja
podeSenog vremena.

Izaberite [Wake-up source]:
CD/FM/DAB/USB.

4 1zaberite [Wake-up volume]: nivo
jacine zvuka od 0 do 32.
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5 Pritisnite [Save] da zapamtite
podesavanje tajmera za budenje.

6 Mikro sistem ce se ukljuciti u vreme
podesavanja.

Napomena

+ Kada se sat ne podesi, tajmer alarma ne
moze da se podesi.

Podesite tajmer za spavanje

= 8 (Q|f @ <
(% 24-Hr Time «
@ syncClock

® dock >

Q) Timer off >

2
Q
2

v

Sleep Timer

VD

Sleep Timer
O off

15 min

O 30min
60 min
() 90min

e
O

120 min

1 Pritisnite [Sleep Timer] da biste usli u
podesavanje tajmera za spavanje.
Izaberite 15/30/60/90/120 min.
Pritisnite [OK] da zapamtite
podesavanje tajmera za spavanje.
Mikro sistem ce se iskljuciti nakon
podeSenog vremena.

H wWN
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Izbor Auracast
emitovanja

1 Pritisnite | & | ikonu u aplikaciji da biste
usli u listu General Settings.

< TAM4505M2

@ Display brightness Mid >

@) Auracast™ broadcaster Public )\,\
&\\:\n\ ;

B Setup Partylink mode >

2 Izaberite Public ili Personal
emitovanje.

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts
O Public ¢

N
() Personal

E] Password - >



3 Podesite lozinku kada se izabere
Personal (Sifrovano) emitovanije.

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio
content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.
Auracast™ broadcasts

O Public

o Personal ¢\
]

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Enter Password

Password length must range from 4 to 16
alphanumeric or special characters
*kkk (4
Cancel
= — -

4 Pritisnite i drzite dugme @ na uredaju
pa ¢e udi u Auracast rezim skeniranja.

PHILIPS

)

8

a0
(]

Daljinski upravljac
Pritisnite ikonu | § | da udete i koristite va$
mobilni uredaj putem aplikacije Philips

Entertainment kao daljinski upravljac za
rad sa mikro sistemom.

O
c () 3
PAIRING
AUDIO
DAB usB IN
FM
A~ =+ SOUND
ALBUM/
VoL
PRESET
v _ x
< Dl > |
OK
MODE O INFO
MENU
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Vodic za korisnike

< User Guide
>

User Manual

Quick Start Guide ) >

PHILIPS

Micro Music System
TAMA4505M2

User manual

productand get supportat
www.philips.com/support

28 SR

< User Guide

User Manual >
Quick Start Guide N >
N\

AN

PHILIPS

Micro Music System
TAMA505M2

0900
=2 @0

wwwphilips.com/welcome
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gde cete nadi [User Manual] i [Quick
Start Guide].



Nadogradnja firmvera

Da biste dobili najbolje funkcije i podrsku,
azurirajte svoj proizvod najnovijom
verzijom firmvera.

Firmver za MCU se moze nadograditi na
najnoviju verziju preko aplikacije Philips
Entertainment.

Idite na Firmware Update i pritisnite
Download & Update. Ako je
nadogradnja izdata, moZete da pritisnete
ikonu Download & Upgrade da bi se
nastavilo automatski.

Ovaj proizvod moze da dobije bezi¢no
azuriranje firmvera kada se poveze sa
aplikacijom Philips Entertainment. Uvek
nadogradite na najnoviju verziju firmvera
da biste poboljsali performanse ovog
proizvoda.
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10 Informacije o
proizvodu

Napomena

 Informacije o proizvodu su podlozne
promenama bez prethodne najave.

Specifikacije
¢ Nominalna izlazna snaga:
Ukupno 80W (RMS)

¢ Akusti¢ni frekventni odziv:

66Hz-20kHz
¢ Elementi zvucnika:

2 x 4" vufer4 Q;
2 x0,75" visokotonca 4Q

¢ Poboljsanje basa: 2 x port za bas

e Podrzani tipovi diskova: CD-DA,
CD-R, CD-RW, MP3-CD (8/12 cm)

¢ Bluetooth verzija: V5.4

¢ Podrzani Bluetooth profili:
A2DP V1.3, AVRCP V1.6

¢ Bluetooth frekventni opseg/izlazna
snaga: 2,402GHz~2,480GHz ISM
opseg/< 9dBm

¢ USB reprodukcija:
e Tip A, USB Direct 2.0, 5V/1A,

MSC format datoteke, FAT 16/32

e Podrska za USB do 128G

¢ Frekventni opseg tjunera:
FM 87,5-108MHz
DAB 174-240MHz (Opseg )

¢ Unapred podesene stanice:
20 (FM) + 20 (DAB+)

¢ Nivo AUDIO IN (Audio ulaza):
500 mV £100 mV RMS

¢ Napajanje: 100-240V~, 50/60Hz
(ulaz naizmenicne struje)

e Potrosnja struje tokom rada: 20W
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Potrosnja struje u rezimu
pripravnosti:

<0,5W (iskljucen displej sata)
Dimenzije (3xVxD):

220 x 105 x 231 mm (glavna jedinica);
148 x 240 x 203 mm (zvucna kutija)
Tezina: 1,5 kg (glavna jedinica);

2 x 1,9 kg (zvucne kutije)

Informacije o
mogucnosti
reprodukcije sa USB-a

Ekstenzija ~ Kodek Stopa . Bitrejt
uzorkovanja
WIPEG 32~48 kHz 32~320 kbps
Layer 1
MPEG 1
.mp3 Layer 2 32~48 kHz 32~320 kbps
MGESH 32-48KkHz  32~320 kbps
Layer 3
wav WAV 8~48 kHz Do 1536 kbps
.wma WMA 8~48 kHz 48~192 kbps
flac FLAC Do 48 kHz/16 bit

Kompatibilni USB uredaiji:

USB fle$ memorija (USB2.0 ili USB1.1)
USB fles plejeri (USB2.0 ili USB1.1)

memorijske kartice (zahteva
dodatni ¢itac kartica za rad sa ovom
jedinicom)

Podrzani USB formati:

USB ili format datoteke memorije:
FAT12, FAT16, FAT32 (veli¢ina sektora:
512 bajtova)

Brzina protoka u MP3 formatu (brzina
prenosa podataka): 32-320 Kbps i
promenljiva brzina protoka

Brzina protoka u WMA formatu
(brzina prenosa podataka):

48~192 kbps
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Brzina protoka u WAV formatu
(brzina prenosa podataka):

Do 1536 kbps

Ugnezdenje direktorijuma do
maksimalno 8 nivoa

Broj albuma/fascikli: maksimalno 99
Broj numera/naslova: maksimalno
999

Ime datoteke u formatu Unicode
UTF8 (maksimalna duZina: 32 bajtova)

Nepodrzani USB formati:

Prazan album: Prazan album je album
koji ne sadrzi MP3/WMA/WAV
grafiku i nede biti prikazan.

Nepodrzani formati datoteka ce

biti preskoceni. Na primer, Word
datoteke (.doc) ili MP3 datoteke sa
ekstenzijom dif bice ignorisane i nece
se reprodukovati.

Podrzani formati MP3
diskova

1SO9660, Joliet

Maksimalan broj naslova: 128

(u zavisnosti od duzine naziva
datoteke)

Maksimalan broj albuma: 99
Podrzane frekvencije uzorkovanja:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Podrzane brzine protoka: 32~320
(kbps), promenljive brzine protoka



11 ReSavanje
problema

'l_‘ Upozorenje

» Nikada ne skidajte kuciSte ovog uredaja.

Da bi garancija ostala vazeca, nikada ne
pokusavajte sami da popravite sistem.
Ako naidete na probleme prilikom
koris¢enja ovog uredaja, proverite sledece
stavke pre nego sto zatraZite servis. Ako
problem ostane neresen, posetite Philips
veb sajt (www.philips.com/support).
Kada kontaktirate Philips, postarajte se
da je uredaj u blizini i da su vam dostupni
broj modela i serijski broj.

Nema napajanja

e Uverite se da je kabl za napajanje
uredaja naizmeni¢nom strujom
pravilno povezan.

e Uverite se da postoji napajanje u
uti¢nici za naizmenicnu struju.

¢ Radi ustede energije, sistem se
automatski iskljucuje 15 minuta
nakon prestanka reprodukcije i
prestanka rukovanja komandama.

Nema zvuka ili je zvuk lo3

e Podesite jacinu zvuka.

* Proverite da li su zvucnici pravilno
povezani.

¢ Proverite da li su ogoljene zice
zvucnika pric¢vrséene.

Jedinica ne reaguje

e Iskljucite i ponovo prikljucite utikac za
napajanje naizmeni¢nom strujom, a
zatim ponovo ukljudite jedinicu.

¢ Radi ustede energije, sistem se
automatski iskljucuje 15 minuta
nakon prestanka reprodukcije i
prestanka rukovanja komandama.

Daljinski upravlja¢ ne radi

* Pre nego sto pritisnete bilo koje
funkcijsko dugme, najpre izaberite
odgovarajudi izvor preko daljinskog
upravljaca umesto preko glavne
jedinice.

e Smanijite rastojanje izmedu daljinskog
upravljada i uredaja.

e Ubacite bateriju sa odgovarajuc¢im
polaritetom (+/-) kako je naznaceno.

e Zamenite bateriju.

e Usmerite daljinski upravljac direktno u
senzor sa prednje strane uredaja.

Nije otkriven disk

e Ubacite disk.

e Proverite da li je disk ubacen naopako.

¢ Saclekajte dok kondenzacija vlage na
soCivu ne nestane.

e Zamenite ili odistite disk.

e Koristite finalizovani CD ili disk
ispravnog formata.

Neke datoteke na USB uredaju se ne

prikazuju

e Broj fascikli ili datoteka na USB
uredaju je prekoracio odredenu
granicu. Ova pojava ne predstavlja
kvar.

e Formati ovih datoteka nisu podrzani.

USB uredaj nije podrzan

e USB uredaj je nekompatibilan sa
jedinicom. Pokusajte sa drugim
uredajem.
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Los radio prijem

e Povedajte rastojanje izmedu jedinice i
TV-aili drugih izvora zracenja.

e Potpuno izvucite radio antenu.

e Povezite spoljnu radio antenu.
MozZete kupiti zamenski antenski
kabl sa utikacem u obliku slova L na
jednom kraju, kao sto je prikazano u
nastavku.

e Povezite utikac u obliku slova L sa
ovim proizvodom i ubacite utikac
na drugom kraju u zidnu uticnicu.

Reprodukcija muzike nije dostupna na

ovom uredaju ¢ak i nakon uspesnog

Bluetooth povezivanja.

e Uredaj se ne moze koristiti za bezi¢no
pustanje muzike preko ovog uredaja.

Kvalitet zvuka je lo§ nakon povezivanja

sa Bluetooth uredajem.

e Bluetooth prijem je loS. Priblizite
uredaj ovoj jedinici ili uklonite sve
prepreke izmedu njih.

Bluetooth ne moze da se poveze sa

ovom jedinicom.

e Uredaj ne podrzava profile potrebne
za ovu jedinicu.

e Bluetooth funkcija uredaja nije
omogucena. Pogledajte kako da
omogudite funkciju u uputstvu za
upotrebu uredaja.

¢ Ova jedinica nije u rezimu uparivanja.

¢ Ovajedinica je ve¢ povezana
sa drugim Bluetooth uredajem.
Raskinite vezu sa tim uredajem i onda
pokusajte ponovo.
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Upareni mobilni uredaj se stalno

povezuje i prekida vezu.

e Bluetooth prijem je los. Priblizite
uredaj ovoj jedinici ili uklonite sve
prepreke izmedu njih.

e Neki mobilni telefoni se mogu stalno
povezivati i prekidati vezu kada
upucujete ili prekidate pozive. Ovo
ne ukazuje na ikakav kvar na ovoj
jedinici.

¢ Kod nekih uredaja, Bluetooth veza
se moze automatski deaktivirati radi
ustede energije. Ovo ne ukazuje na
ikakav kvar na ovoj jedinici.

Tajmer ne radi
e Ispravno podesite sat.
e Ukljucite tajmer.

Podesavanje sata/tajmera je izbrisano

e Napajanje je prekinuto ili je kabl za
napajanje iskljucen.

e Resetujte sat/tajmer.

Kako zadrzati prikaz sata ukljucenim ili

isklju¢enim u rezimu pripravnosti?

e U reZimu pripravnosti pritisnite i
drZite CLOCK da biste ukljucili ili
iskljucili prikaz sata.
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